gjin wurd oer syn fille striid foar it Frysk.

oe’t yn de 19de iuw de beweging foar it Frysk
opkaam, gie soks de Kristenfriezen (sa't Huismans

se neamde) totaal foarby. Dy taal, sa wie de
edachte, waard brikt yn stindige plakken as de herberch en
anielutfieringen. Alles wat mei it tsjerklik libben te krijen
ie, moast yn it Hollansk ferrinne, ek al wienen tsjerkeleden
taal meastentiids amper machtich. ‘God, Nederland
Oranje’, dér paste gjin Frysk by. Doe’t Huismans him

ar it Frysk ynsette, wienen de reaksjes fan hast alle
‘le’den negatyf. ‘Dat mei ik nou for in dominy neat
graech hearre.’ Mar Huismans sette troch omdat er it
tich fon dat in dtimny, ‘de bringer fan it Evangeelje’,
nsken ferstean en tasprekke koe yn har eigen taal om
‘safolste mear yn syn siele to fielen en to taesten.’

e, oars as de measte tsjerkeleden, fan betinken dat

Ik folk syn eigen taal jon hie, en dat it Frysk ek troch
angeelje ‘hillige’ waard en ‘omheechfierd’ wurde koe

‘ta de tsjinst en ta eare fen God.” Syn soarch wie dat yn

it fermidden oars troch it ‘forhallendere grifformearde
tsjerkendom’ it Frysk ferlern gean soe, troch ‘eigen skild,
Gintrou, en forried'. Soks wie ‘moart oan eigen aerd en
wézen,’ God stie dér neffens Huismans boten.

Grifformearde Fryske damny

lismans waard berne op in pleats by Loaiingea en wenne
~neitiid yn Snits, doe’t syn heit dér in molktaperij begtin.

, ylit_wkie in drokke hushalding, mei oandacht foar it Frysk,
Huismans lies as jonge it wurk fan Waling Dykstra. Al
hienen syn 4lden te krijen mei saaklike tsjinslaggen, hy
krigede kans om nei de HBS te gean. Hy hie doe al grutte
angstelling foar teology en besleat dat er dimny wurde
woe, krekt yn in tiid fan foleinige striid yn 'e tsjerken, dy’t
itrinne soe op de Dolednsje. De rjochtsinnige kant luts
him oan en dérom keas er foar in stidzje oan de Vrije
ersiteit fan Abraham Kuyper. Nei syn eineksamen oan de
S en it heljen fan it steatseksamen ferfear er yn 1893 nei
Amsterdam. De Vrije Universiteit oan de Keizersgracht hie

et allinnich romten foar kolleezjesealen, studinten hienen

DOEKE SIJENS

Wa’t de namme Sipke Huismans (1873-1924) neat seit, sil by syn gréf op it tsjerkhéf fan Loaiingea

net tinke oan in foaroanman fan de Fryske Beweging. De tekst op de stien beneamt him allinnich as
‘bedienaar des woords’. Der hie stean kinnen dat er taalstrider west hie, ryk oan idealen, de oprjochter
fan it Kristlik Frysk Selskip. In man as in ikebeam yn it Fryske wald, neamde syn freon Wumkes him.
Mar it tsjerklike fermidden fiin in dGmny mei Fryske idealen fierstente radikaal, hast gjin ien woe him
‘yn de pastorij ha. God ferstie gjin Frysk. Om’t de tsjerken dér't er diimny west hie de stien betelle ha,

dér ek tinderdak. Yn sa'n suver kleastereftige sfear hat Sipke
hast acht jier tahalden, oant er yn 1901 syn earste plak as
dtmny krige yn Eanjum. It is net dudlik wérom’t er sa lang
oer de stiidzje dien hat, mooglik hat er noch in skoft yn
Snits werom west om saken te beoarderjen nei't syn heit yn

1898 ferstoar. Yn alle gefallen wie er tige warber as senator

Troufoto fan Sipke Huismans en Dieuwke Rosalina Banga yn 1902.
(Foto partikuliere kolleksje)



fan de Gereformeerde Studentenbond en yn 1896 ien fan de
oprjochters fan de Fryske Studinteferiening fan de VU.

In horloazje ta 6fskied

Huismans hie it mei syn earste gemeente minder treffe
kinnen, yn Eanjum wienen se wiis mei de jonge dtimny.

Hy pakte daliks ta om it tsjerkelibben te ferbetterjen, der
kaam in nij oargel en it tsjerkegebou waard Utwreide. Hy
koe oansprekkend preekje en treau de gemeente noch
fierder de kant fan Kuyper op. Huismans hie sympaty foar
fakblin Patrimonium en die oan drankbestriding, ek al fielde
de tsjerkeried dér net foar. Sa wienen der wol mear saken
dér't de konservative notabelen — by alle wurdearring — him
besochten lyts by te halden. Sa woenen se him gjin jier
frijstelling jaan om syn doktoraal te heljen en syn idee om
dimny by de mobilisearre soldaten te wurden, halden se ek
tsjin. Twa sneinen mocht er yn Brabén preekje, mear net. Fan

preekjen yn it Frysk wie fansels gjin sprake, it iennige wat

Huismans op dat méd foarinoar krige wie it ompartsjen fan

eigen makke, Fryske nijjierswinsken by de tsjerkedoar:

“hteryn (nder de lampe, by in houl
es Sytsma. (Tresoar)

«sfeest yn 1914 yn Eanjum fan

o o iy , B Sipke Huismans, steand rjochtsa
Sa giet us paed troch 't libben / fen 't iene yn 't oare jier / Ytje Hoekstra en Johann

Wy litte in foetspoar efter / faek sichtber wit ho fier.
Huismans wie yn 1902 troud mei Dieuwke Rosalina Banga
(1870-1950), iennige dochter fan de notaris fan Eanjum
en se krigen seis bern. Doe’t dy grutter waarden en nei
it gymnasium soenen, waard it wenjen yn in tthoeke fan
Fryslan wol in beswier, ek al kaam it Dokkumer Lokaaltsje
stint 1913 ek yn Eanjum. Doe't er yn 1916 in nij plak fan,
krige er fan syn kategisanten in horloazje ta éfskied. Letter
soenen de Eanjumers fierhinne it grutste part fan de kosten
foar syn gréf betelje. Huismans hie him thus field yn it doarp
en sa't bliken docht ut notarisargiven, hat er dér (en yn’e
omkriten) ek in soad minsken holpen mei jild. len fan harren
wie Sake van der Werff, dy't syn neitiid sa ferneamde hotel op

SkiermGntseach keapje koe mei in liening fan Huismans.

‘It gemoet operearje’

Foar Huismans wie it britken fan it Frysk gjin aardichheid
mar djippe earnst. Teologysk wie er like behaldend as syn
gemeenteleden, mei syn Frysksinngiens r(in er dertt en hie
hy net folle meistriders. ‘In tael is ek net lyk as in earm of in
bien det de dokter 6fsette kin, om der in houten ien for yn it
plak to setten, né, as min Us de tael 6fsette scoe by wize fen
operaesje, dan moat min begjinne mei earst Us fen binnen
yn Us gemoet to operearjen, as dat wy langer gjin Friezen
binne.’

ns

Gréf fan Sipke Huismar
n Loaiingea, dérneist it

Huismans wraksele mei de ferplichting om yn it Hollansk te

~

skriuwen, wylst er tocht yn it Frysk. Om't it ‘ald’ Frysk Selskip

gré
(fan 1844) him en oare tsjerkeminsken fierstente liberaal wie, haww
parttand
rjochte er yn 1908 it Kristlik Frysk Selskip (KFS) op, mei as éré elle. (Foto Hoge

doel om de status fan it Frysk te ferbetterjen en ek te briiken Noorden)
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BY IT

Mei tank oan:Hessel en

Sipke Huismans

> Mear witte?

o S. Huismans, Ta in tinkstien.
Samle skrifien, te finen op Google
Books

o https://www.huismans24.nl/
PakeSipke.html

Doeke Sijens (Hantum, 1955)

is bibliotekaris yn Grins. Hy
publisearret oer literére saken en
keunst en is resinsint foar Frysk
by de Leeuwarder Courant.

950 mei :Ee grif-

e. (Tresoar)

Eanjum yn

-
Sy
S

GREF FAN... SIPKE HUISMANS

‘ta eare fan God’ yn tsjerke en de mienskip. It KFS hie al
rillegau sa’'n t0zen leden en yn 1909 ferskynde in eigen bléd,
Yn s eigen tael, mei oersettingen fan stikken Ut de Bibel,
lykas de Psalmen. Besocht waard om foarinoar te krijen dat it
Frysk op skoallen (nderwiisd waard.

In grut sukses wie elk jier it priissjongen foar kristlike
koaren. Huismans halde by gelegenheid skerpe taspraken.
‘De tsjerke stiet Oinder gjin oare taelwet, as de taelwet fen
Christus, en Christus’ taelwet is it forkindigjen fen Gods
greate wirken oan elts yn syn eigen tael.” Mar it tsjerklike
fermidden yn Fryslan bleau o sa behaldend. Doe't Huismans
meidie oan de betinking fan de net kristlike Waling Dykstra,
seinen guon it lidmaatskip fan de KFS daliks op. ‘Wy hawwe
hjir komeedzje yn ’e tsjerke’ wie yn 1915 de reaksje op de
earste Fryske preek. Huismans moast as dimny en as lieder
altyd taktysk optrede, wylst er in ‘forbiten f0l temperamint’
hie neffens Wumkes. Huismans wie it mei Douwe Kalma
iens dat Fryslan net holpen wie mei in kulturele werberte
allinnich, it Frysk moast oeral foar master opslaan, woe it
mear wurde as in aardichheid: op skoalle, by de rjochtbank,
yn ‘e gemeenterie en dus ek yn ’e tsjerke. As foarsitter fan it
KFS koe er it lykwols net mei Kalma iens wéze, soks iverjen

foar it Frysk soe it KFS spjalte en nei de Gindergong bringe.

‘Mar roppen bin ik net’

Syn krewearjen foar it Frysk en ek wol syn file aard makken
dat Huismans gjin oar plak as damny yn Fryslan fine koe.
Gemeenten hienen ek gjin ferlet fan in ‘herder’ dy’t him

sterk makke foar hegere trakteminten of der by de Synoade
op oanstie ek gesangen yn it psalmboek op te nimmen. Fan
plannen dat er de ‘Fryske evangelist’ wurde soe fan it KFS,
mei in damnysplak yn Ljouwert, kaam neat terjochte. Doe’t
him dudlik waard dat er yn Fryslan botensletten waard, naam
er in berop oan ut Zevenhoven (Stud-Hollan) en twa jier letter
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Christlik Selskip for
‘Fryske Tael- en Skriftenkennisse.

En ho hearre wij hjarren elts yn 1s eigen tael, der 7t m}ynl\eme
binue . . forkundigjen Gods greate werken and 11 :

Stiftingsgearkomste op PINKSTFRMOAWEI

twaure, yn’e Efterseale fen’e Klanderli te Liouwert
HWAT ER TO DWAI\ IS: :

It jepenjen fen ‘e ;,,e'lrhmnste mei in koart wird fen wolkom
2. It bisprekken fen hwer ’t wy fen titgeane en op ta wolle. .
a. Us Cristenropping om eigen Tael net te forachisjen, 'nar to braken m eare.
fen God. -
Devom : @ killigjen fen it Frysk as Godstsfintige Tuel troeh oersettmg en‘
forsprieding fen inkelde ef aile Bibelboeken.
1t dnderwizen fon it Frysk as Memmetael ek op is Christike Skoaikaxh
It earjen fenit Frysk as Omgongstael ek yn s Christlike emxensk:psllbben{
It foredeljen fen it Frysk as Kinsttael ok yn us Christlike Sknuwerij {1t
fiitjaen fen Skriften, Tydskriften, Dei- en Wykbleden ensfh.] ; .
8. It roungean en teikenjen fen in Séifferslist om mei yens Nanune en mEm‘&
Jefte oan it Stiftsjen fen it nije Selskip diel fo nimmen. : .

e

o

sas

4. Tt kiezen fen in Bistjir.
5. It oanwizen fen in Kommisje ta opstelling fen in Kardricf,
6. It utskriuwen fen in Priisfraeg om al aenstons for s Christlike Skoallen in

Lésboekje gear to stellen.
7. It bisprekken fen ’e fraeg ho 4is to halden tsjinoer if bisteande belsinp EMe;
inoar, net tsjin inoar.} ienskiplike geark ten ? It oanwizen fen
It fya‘nfreem«n ent oanbieden fen 8tire 7

riedsljue yn it Bistjir oer en wer?
8. It rounfreegjen.
9. It siiten. 5
Neiskrifi Gjin lidmaetskip fen in bipaelde Tsjerke wirdt ta dizze Gearkomste
foreaske, mar hwa ’t Gis Fryske tael bifoarderje wol yn it gelove en yn ’e foet-
stappen fen Gysbert Japiks is wolkom ;

8. HUISMANS to Anjum.
G. KAMERLING to Ripsumageast,

oD
op

gie er nei Doetinchem. Ynearsten bleau er foarsitter fan it
KFS en libbe op as er in gearkomste tasprekke koe. Mar hy
kaam yn Hollan te fier fan de Fryske Beweging 6f te stean en
joech syn funksje oer. Yn Hollan fielde er him in balling en
hieltyd wer hie er de hoop dat der in berop Ut Fryslan komme
soe. Yn 1919 wie Drylts fakant, ‘mar roppen bin ik net’. Yn
1921 koe er nei Aldegea (W), mar traktemint en pastorij
wienen ‘fiersto lyts’.

Yn 1921 rekke Huisman foar 't earst in skoft ut it wurk, hy
hie him ferskrept, sa hiet it. Dérnei koe er by riten noch

wol wurkje, mar yn 1923 wie wol dudlik dat er slim siik wie,
der wie sprake fan ‘verzwakkingen van het bloedgehalte’.
Mooglik hie er de sykte fan Kahler. Doe’t er in skoft yn it
sikehiss lei, skreau er hertlike en soarchsume brieven oan
frou en bern. Wumkes seach yn 'e omgong mei Huismans
in oare kant fan syn persoanlikheid: ‘Alles oan him wie swier.
Swier syn tréd. Swier syn laits, dy't bytiden opklonk as in hun.
Swier syn wurden, dy’t djip weikamen. Men rekke net gau by
him thus. Midden yn in petear koed er soms samar weisinke
yn in djip stilswijen.’

Yn e simmer fan 1924 is Huismans ferstoarn. By de
begraffenis wienen safolle sprekkers, dat de plechtichheid op
it hof 6fbrutsen wurde moast. Folkertsma skreau neitiid dat
Huismans in profeet west hie, dy't net begrepen wie troch syn
eigen minsken. ‘Syn l0d wie te foars, om ferstien te wurden yn
e lytse en benypte fermiddens.” Neffens him hie Huismans
tefolle ferwachtings fan it kristlike Fryske folk han. Doe't yn
1925 de stien op syn gréf pleatst waard, wie net ien fan de

pommeranten fan it Kristlik Frysk Selskip oanwézich. <



